fischer elektronik=3=

Extruded heatsinks
for PCB mounting

Dissipateurs extrudés

Strangkuhlkorper
pour montage PCB

fir Leiterplattenmontage
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...STIC ...STCB

P = point d’arrét surélevé

P = raised retaining stud
E = maniére de fixation

P = erhdhter Arretierungspunkt
E = fixing method

E = Einbauart

for Halbleiter Clipmontage for semiconductor clip assembly pour semiconducteur fixé par clip

Art:No. 3 - N

Art. n° [mm] [K/WI]
SK 104 25,4 ... 25,4 14
SK 104 38,1 ... 38,1 11
SK 104 50,8 ... 10220 50,8 9
SK 104 63,5 ... 63,5

vevillez indiquer:

please indicate:
... maniére de fixation:

bitte angeben:

.. Einbauart:

STC = mit Lotstiften

STIC = mit Lotstiften
und Isolierring

STCB = mit M3 Gewindebolzen,
Messing

.. fixing method:

STC = with solder pins
STIC = with solder pins
and insulating washer
STCB = with M3 threaded bolts,
brass

STC = avec broches a souder

STIC = avec broches a souder
et bague d'isolation

STCB = avec M3 boulon fileté,
laiton

A 97

Oberfléche schwarz eloxiert

Sonderléngen und Sondertransistor-
lochungen auf Anfrage.

Transistorhaltefedern
Einpressniet

Montagesatze zur Isolation
von Leistungstransistoren

Surface black anodised

Special lengths and transistor
drillings on request.

Retaining springs for transistors
Snap rivet

Mounting kits for insulating
power transistors

Surface anodisée noire

Longueurs et percages de boitier spéciales
sur demande.

Ressort de retenue pour transistors = A 93 - 95
Rivet encastrable - E 21
Jeux de montage pour isolation

- E21

de transistors de puissance
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Strangkuhlkorper
fir Leiterplattenmontage

Dissipateurs extrudés
pour montage PCB

Extruded heatsinks
for PCB mounting
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’ ...STS ... STIS ...STSB
E = Einbavart E = fixing method E = maniére de fixation
for Halbleiter Schraubmontage for semiconductor screw assembly pour semiconducteur fixé par vis
Art. Nr. o=l R
Art. No. < W
Art. n° [mm] [K/W]
SK104254 ... 25,4 14
SK 104 38,1 ... 10220 38,1 11
SOT 32
SK 104 50,8 ... 50,8 9
TO3P
SK 104 63,5 ... 63,5 8
bitte angeben: please indicate: veuillez indiquer:
... Einbauart: ... fixing method: ... maniére de fixation:
STS = mit Létstiften STS = with solder pins STS = avec broches a souder
STIS = mit Lotstiften STIS = with solder pins STIS = avec broches a souder
und Isolierring and insulating washer et bague d'isolation
STSB = mit M3 Gewindebolzen, STSB = with M3 threaded bolts, STSB = avec M3 boulon fileté,
Messing brass laiton
3,2
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liegend fiir Halbleiter Schraubmontage horizontal for semiconductor screw assembly horizontal pour semiconducteur fixé par vis
Art. Nr. o] R
Art. No. < w
Art. n° [mm] [K/W]
SK 104 25,4 LS 25,4 14
SK 104 38,1 LS 10 220 38,1 1
SOT 32
SK 104 50,8 LS 50,8 9
TO3P
SK 104 63,5 LS 63,5 8
Oberfléche schwarz eloxiert Surface black anodised Surface anodisée noire
Sonderléngen und Sondertransistor- Special lengths and transistor Longueurs et percages de boitier spéciales
lochungen auf Anfrage. drillings on request. sur demande.
Silikonscheiben Silicone washers Rondelles au silicone ->E5-8
Transistorhaltefedern Retaining springs for transistors Ressort de retenue pour transistors  =» A 93 - 95 A 98
Kapton-Unterlegscheiben Kapton rubber washers Rondelles Kapton
->E12

fur Halbleiter for semiconductors pour semiconducteurs
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Strangkihlkorper
fir Lelterplaﬂenmontage

Dissipateurs extrudés
pour montage PCB

Extruded heatsinks
for PCB mounting
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@ 2,3 max.
..STC ...STIC ...STCB
= erhshter Arrefierungspunkt P = raised retaining stud P = point d'arrét surélevé
E Einbauart = fixing method E = maniére de fixation
for Halbleiter Clipmontage for semiconductor clip assembly pour semiconducteur fixé par clip
Art. Nr. =i R
Art. No. < v
Art. n° [mm] [K/W]
SK 409 25,4 ... 25,4 8,2
SK 409 38,1 ... TO 220 38,1 7,0
SK 409 50,8 ... TO3P 50,8 6,2
SK 409 63,5 ... 63,5 5,6
bitte angeben: please indicate: veuillez indiquer:
.. Einbauart: ... fixing method: ... maniére de fixation:
STC = mit Lotstiften STC = with solder pins STC = avec broches a souder
STIC = mit Létstiften STIC = with solder pins STIC = avec broches & souder
und Isolierring and insulating washer et bague d'isolation
STCB = mit M3 Gewindebolzen, STCB = with M3 threaded bolts, STCB = avec M3 boulon fileté,
Messing brass laiton
Oberflache schwarz eloxiert Surface black anodised Surface anodisée noire
Sonderléngen und Sondertransistor- Special lengths and transistor Longueurs et percages de boitier spéciales
lochungen auf Anfrage. drillings on request. sur demande.
Transistorhaltefedern Retaining springs for transistors Ressort de retenue pour transistors = A 93 - 95
A 99 Einpressniet Snap rivet Rivet encastrable = E21
Montagesatze zur Isolation Mounting kits for insulating Jeux de montage pour isolation

von Leistungstransistoren power transistors de transistors de puissance - E 21
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Strangkuhlkorper Extruded heatsinks Dissipateurs extrudés
fir Leiterplattenmontage for PCB mounting pour montage PCB
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..STS ...STIS ...STSB
E = Einbauart E = fixing method E = maniére de fixation
for Halbleiter Schraubmontage for semiconductor screw assembly pour semiconducteur fixé par vis
Art. Nr. ‘ st R
Art. No. Q w
Art. n° [mm] [K/WI
SK 409 254 ... 25,4 8,2
SK 409 38,1 ... TO 220 38,1 7.0
SK 409 50,8 ... TO3P 50,8 6,2
SK 409 63,5 ... 63,5 56
bitte angeben: please indicate: veuillez indiquer:
... Einbauart: ... fixing method: ... maniére de fixation:
STS = mit Lotstiften STS = with solder pins STS = avec broches a souder
STIS = mit Létstiften STIS = with solder pins STIS = avec broches & souder
und Isolierring and insulating washer et bague d'isolation
STSB = mit M3 Gewindebolzen, STSB = with M3 threaded bolts, STSB = avec M3 boulon fileté,
Messing brass laiton
Oberfléche schwarz eloxiert Surface black anodised Surface anodisée noire
Sonderléngen und Sondertransistor- Special lengths and transistor Longueurs et percages de boitier spéciales
lochungen auf Anfrage. drillings on request. sur demande.
Lochbilder Perforations Perforations > A18
koliermontageteile fiir Leistungstransistoren  Insulating mounting parts for power transistors  Eléments de montage isolants pour transistors de puissance =» E 24 Al 00
Silikonscheiben Silicone washers Rondelles au silicone 2>E5-8

Warmeleitpaste Thermal transfer compound Péate thermique 2>E 17
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Strangkuhlkorper
fir Leiterplattenmontage

Extruded heatsinks
for PCB mounting

Dissipateurs extrudés
pour montage PCB

E = Einbauart

fir Halbleiter Clipmontage
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}« 4,5 max.

T»l L« @ 2,3 max.

... STC

E = fixing method

for semiconductor clip assembly
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@ 2,3 max.

... STIC ... STCB

E = maniére de fixation

pour semiconducteur fixé par clip

Art. Nr. ‘ >t R
Art. No. < w
Art. n° [mm] [K/WI
SK 459 25 25 79
SK 459375 ... 10218, T0 220, 37,5 6,3
TO 247, TO 248
SK 459 50 50 56

bitte angeben:
.. Einbauart:

STC = mit Lotstiften

STIC = mit Lotstiften
und Isolierring

STCB = mit M3 Gewindebolzen,
Messing

please indicate:
... fixing method:

STC = with solder pins
STIC = with solder pins
and insulating washer
STCB = with M3 threaded bolts,
brass

vevillez indijuer:
... maniére de fixation:

STC = avec broches a souder

STIC = avec broches a souder
et bague d'isolation

STCB = avec M3 boulon fileté,
laiton

Oberfléche schwarz eloxiert

Sonderléingen und Sondertransistor-
lochungen auf Anfrage.

Lochbilder

koliermontageteile fir Leistungstransistoren
Silikonscheiben

Warmeleitpaste

A 101

Surface black anodised

Special lengths and transistor
drillings on request.

Perforations

Insulating mounting parts for power transistors
Silicone washers

Thermal transfer compound

Surface anodisée noire

Longueurs et percages de boitier spéciales
sur demande.

Perforations >A18
Eléments de montage isolants pour fransistors de puissance =» E 24
Rondelles au silicone ->E5-8
Pate thermique 2>E 17
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Extruded heatsinks
for PCB mounting

Dissipateurs extrudés

Strangkuhlkorper
pour montage PCB

fir Leiterplattenmontage
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@ 2,3 max. M3
... STS ... STIS ... STSB
E = Einbavart E = fixing method E = maniére de fixation
for Halbleiter Schraubmontage for semiconductor screw assembly pour semiconducteur fixé par vis
Art. Nr. ‘ ] R
Art. No. o w
Art. n° [mm] [K/WI
SK 459 25 25 7.9
SK 459 37,5 ... 10218,T0 220, 37,5 6,3
TO 247, TO 248
SK 459 50 50 5,6
bitte angeben: please indicate: veuillez indiguer:
... Einbauart: ... fixing method: ... maniére de fixation:
STS = mit Lotstiften STS = with solder pins STS = avec broches a souder
STIS = mit Lotstiften STIS = with solder pins STIS = avec broches & souder
und Isolierring and insulating washer et bague d'isolation
STSB = mit M3 Gewindebolzen, STSB = with M3 threaded bolts, STSB = avec M3 boulon fileté,
Messing brass laiton
Oberfléche schwarz eloxiert Surface black anodised Surface anodisée noire

Sonderléngen und Sondertransistor-
lochungen auf Anfrage.

Kishlkérper zur Verwendung auf Europakarten Heatsinks for applications on eurocards  Dissipateurs pour application sur cartes euro = A 83
Dissipateurs de capot et angle pour TO3 = A 125

Set-up heatsinks for TO 220, 218 and similar Dissipateurs de capdt pour fransistors to 220, 218 =» A 84
Dissipateurs extrudés pour montage PCB

Aufsetzkihlkorper und Winkel fir TO 3
Aufsetzkishlkarper fir TO 220, 218 v.é.

Strangkihlkorper fir Leiterplattenmontage Exiruded heatsinks for PCB-mounting

Set-up heatsinks and angle for TO 3

Special lengths and transistor
drillings on request.

Longueurs et percages de boitier spéciales
sur demande.

A 102

2>A97-116
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Strangkuhlkorper

fir Leiterplattenmontage

Extruded heatsinks
for PCB mounting

Dissipateurs extrudés
pour montage PCB

30,8
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.
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@ 2,3 max. M3
... STS ... STIS ... STSB
E = Einbavart E = fixing method E = maniére de fixation
for Halbleiter Schraubmontage for semiconductor screw assembly pour semiconducteur fixé par vis
Art. Nr. ‘ et R
Art. No. o w
Art. n° [mm] [K/WI
SK 45925 M... 25 7.9
SK45937,5M... S!P 37,5 6,3
Multiwatt
SK45950 M... 50 5,6

bitte angeben:
... Einbauart:

STS = mit Lotstiften

STIS = mit Lotstiften
und Isolierring

STSB = mit M3 Gewindebolzen,
Messing

please indicate:
... fixing method:

STS = with solder pins
STIS = with solder pins
and insulating washer
STSB = with M3 threaded bolts,
brass

veuillez indiguer:
... maniere de fixation:

STS = avec broches a souder

STIS = avec broches a souder
et bague d'isolation

STSB = avec M3 boulon fileté,
laiton

Oberfléche schwarz eloxiert

Sonderléngen und Sondertransistor-
lochungen auf Anfrage.

Surface black anodised

Special lengths and transistor
drillings on request.

Surface anodisée noire

Longueurs et percages de boitier spéciales
sur demande.

Kishlkérper zur Verwendung auf Europakarten Heatsinks for applications on eurocards  Dissipateurs pour application sur cartes euro = A 83
>A125

Dissipateurs de capét et angle pour TO 3

Aufsetzkishlkorper und Winkel fir TO3  Set-up heatsinks and angle for TO 3

Aufsetzkihlkarper fir TO 220, 218 u.d.

Set-up heatsinks for TO 220, 218 and similar Dissipateurs de capdt pour fransistors to 220, 218 =» A 84
Strangkihlkarper fir Leiterplattenmontage Extruded heatsinks for PCB-mounting 2>A97-116

Dissipateurs extrudés pour montage PCB

A 103
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Extruded heatsinks
for PCB mounting

Dissipateurs extrudés

Strangkuhlkorper
pour montage PCB

fir Leiterplattenmontage
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... STS ... STIS ... STSB

E = Einbauart E = fixing method E = maniére de fixation

for Halbleiter Schraubmontage for semiconductor screw assembly pour semiconducteur fixé par vis

Art. Nr. ‘ st R
Art. No. < W
Art. n° [mm] [K/WI
SK 45925 2xTO 220 ... 25 7.9
SK 459 37,52 xT0 220 ... 2x10220 37,5 6,3
2 x SOT 32
SK 45950 2xTO 220... 50 5,6
bitte angeben: please indicate: veuillez indiquer:
.. Einbauart: .. fixing method: ... maniére de fixation:
STS = mit Lotstiften STS = with solder pins STS = avec broches a souder
STIS = avec broches & souder

STIS = with solder pins

STIS = mit Lotstiften
and insulating washer

et bague d'isolation

und Isolierring
STSB = mit M3 Gewindebolzen, STSB = with M3 threaded bolts, STSB = avec M3 boulon fileté,
Messing brass laiton

Avec perforation combinée

Mit Kombinations-Lochbild

— fiir die Montage von
2 x TO 220 oder 2 x SOT 32

Oberfléche schwarz eloxiert

Sonderléngen und Sondertransistor-
lochungen auf Anfrage.

With combined drilling

— for mounting of
2 xTO 220 or 2 x SOT 32

Surface black anodised

Special lengths and transistor
drillings on request.

— pour la fixation de
2 xTO 220 ou 2 x SOT 32

Surface anodisée noire

Longueurs et percages de boitier spéciales

sur demande.

Kishlkérper zur Verwendung auf Europakarten Heatsinks for applications on eurocards  Dissipateurs pour application sur cartes euro = A 83
2>A125

A104

Set-up heatsinks and angle for TO 3 Dissipateurs de capét et angle pour TO 3

Set-up heatsinks for TO 220, 218 and similar Dissipateurs de capdt pour fransistors to 220, 218 =» A 84

Aufsetzkihlkorper und Winkel fir TO 3
Dissipateurs extrudés pour montage PCB 2>A97-116

Aufsetzkishlkarper fir TO 220, 218 v.é.
Strangkihlkorper fir Leiterplattenmontage Exiruded heatsinks for PCB-mounting
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Strangkuhlkorper Extruded heatsinks Dissipateurs extrudés
fir Leiterplattenmontage for PCB mounting pour montage PCB

42

P =17 =

1,8
25

léd!
T~

195 =

-‘—EA
[}

&

& ;

wn n

SN

0 -

6 max.
3

»‘ ‘« 4,5 max.

1y
T T
»H«ﬁZ,Smax. T»H«Qé Tﬂ H:N?:J

@ 2,3 max.
... STC ... STIC ... STCB
P = erhdhter Arretierungspunkt P = raised retaining stud P = point d'arrét surélevé
E = Einbavart E = fixing method E = maniére de fixation
for Halbleiter Clipmontage for semiconductor clip assembly pour semiconducteur fixé par clip
Art. Nr. ‘ et R
Art. No. Q w
Art. n° [mm] [K/WI
SK 129254 ... 25,4 7,8
SK 129 38,1 ... 38,1 6,5
SK 129 50,8 ... 10220 50,8 53
SK 129 63,5 ... 63,5 4,5
bitte angeben: please indicate: veuillez indiquer:
... Einbauart: ... fixing method: ... maniére de fixation:
STC = mit Lotstiften STC = with solder pins STC = avec broches & souder
STIC = mit Lotstiften STIC = with solder pins STIC = avec broches a souder
und Isolierring and insulating washer et bague d'isolation
STCB = mit M3 Gewindebolzen, STCB = with M3 threaded bolts, STCB = avec M3 boulon fileté,
Messing brass laiton
Oberflache schwarz eloxiert Surface black anodised Surface anodisée noire
Sonderléngen und Sondertransistor- Special lengths and transistor Longueurs et percages de boitier spéciales
lochungen auf Anfrage. drillings on request. sur demande.
Lochbilder Perforations Perforations - A18
Al o 5 koliermontageteile fiir Leistungstransistoren  Insulating mounting parts for power transistors  Eléments de montage isolants pour transistors de puissance :: E §4 8

Silikonscheiben Silicone washers Rondelles au silicone
Warmeleitpaste Thermal transfer compound Pate thermique 2>E 17



fisreher clektionilkk=2=

Extruded heatsinks
for PCB mounting

Dissipateurs extrudés

Strangkuhlkorper
pour montage PCB

fir Leiterplattenmontage
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... STS ... STIS ... STSB
E = Einbauart E = fixing method E = maniére de fixation
for Halbleiter Schraubmontage for semiconductor screw assembly pour semiconducteur fixé par vis
Art. Nr. ‘ st R
Art. No. Q w
Art. n° [mm] [K/W]
25,4 /
SK 129 25,4 10 220 5 7,8
SK 129 38,1 ... 38,1 6,5
SOT 32
SK 129 50,8 ... 50,8 5,3
SK 129635 ... o3P 63,5 45
bitte angeben: please indicate: veuillez indiquer:
... Einbauart: ... fixing method: ... maniére de fixation:
STS = mit Lotstiften STS = with solder pins STS = avec broches & souder
STIS = mit Lotstiften STIS = with solder pins STIS = avec broches a souder
und Isolierring and insulating washer et bague d'isolation
STSB = mit M3 Gewindebolzen, STSB = with M3 threaded bolts, STSB = avec M3 boulon fileté,
Messing brass laiton
Oberfléche schwarz eloxiert Surface black anodised Surface anodisée noire

Sonderléngen und Sondertransistor-
lochungen auf Anfrage.

Lochbilder

koliermontageteile fir Leistungstransistoren
Silikonscheiben

Warmeleitpaste

Perforations

Insulating mounting parts for power fransistors
Silicone washers

Thermal transfer compound

Special lengths and transistor
drillings on request.

Perforations

Longueurs et percages de boitier spéciales

sur demande.

2>A18

Eléments de montage isolants pour fransistors de puissance =» E 24
Rondelles au silicone
Péte thermique

->E5-8
->E 17
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Strangkihlkérper fir
Leiterplattenmontage

Extruded heatsinks

‘ for PCB m

ounting

Dissipateurs extrudés
pour montage PCB

<

@ 3,1 max. !

9)
L
10,25

fir Halbleiter-Schraubmontage

brouche & soudure

]cOI" semiconductor screw assemb|y

fir Halbleiter-Clipmontage for semiconductor clip assembly pour semiconducteur fixé par clip
Art. Nr. Ausfishrung Art. Nr. Ausfishrung =] Warmewiderstand
Art. No. Version Art. No. Version e [mm] Thermal resistance
Art. n° Modeéle Art. n° Modeéle Résistances thermiques
SK 185 25 STC TO 220 |mit Lotstiften | SK 185 25 CTO 220  |ohne Lotstifte 25 4,6 K/W
with without
SK 185 37,5 STC TO 220 [solder pins | SK 185 37,5 CTO 220 |solder pins | TO 220 37,5 4,2 K/W
avec broches sans broches
SK 185 50 STC TO 220 |& souder SK 18550 CTO 220 | & souder 50 3,9 K/W
23,2
] ‘ |—
|
T
@
®
* T 23,1 max—{||—
Ltstift - 344 —
solder pin

pour semiconducteur fixé par vis

Art. Nr.

Ausfishrung

Art. Nr.

Ausfishrung

Warmewiderstand

Art. No. Version Art. No. Version e [rrk:r’ni] Thermal resistance
Art. n° Modeéle Art. n° Modeéle Résistances thermiques
SK 185 25 STS TO 220 anif " SK 185 25 TO 220 fggﬁﬂe TO 220 25 4,6 K/W
Otstitten
with solder SK 185 37,5 without . - 37,5 4,2 K/W
SK 185 37,5 STS TO 220 | pins SK 185 37,5 TO 220 SO'deg Pins |70 220 | 37,5 42K/W
sans broches
SK 185 50 STS TO 220 E\rlgghes SK 185 50 TO 220 & souder TO 220 50 3,9 K/W
d Souder SK ]85 ]000 <>-) A ] 8 - ]OOO -
Profil & A 61 Heatsink = A 61 Dissipateur =» A 61
Oberfliche schwarz eloxiert Surface black anodised Finition anodisée noire
Sonderléingen und Sondertransistorlochungen Special lengths and transistor drillings on Longueurs et percages de boitier spéciales
auf Anfrage. request sur demande
Lochbilder Perforations Perforations >A18
A 107 Isoliermontageteile fiir Leistungstransistoren  Insulating mounting parts for power fransistors  Eléments de montage isolants pour fransistors de puissance =» E 24
Silikonscheiben Silicone washers Rondelles au silicone >E5-8
Waérmeleitpaste Thermal transfer compound Péte thermique <>E17
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Strangkihlkorper fir
Leiterplattenmontage

Extruded heatsinks
for PCB mounting

Dissipateurs extrudés
pour montage PCB

avec brouche & soudure

for Halbleiter-Schraubmontage

for semiconductor screw assembly

Lochbild mittig zur Gesamtléinge des Kihlkérpers.

Cut out centered on the |eng|th of the heatsink.
Perforations sur le milieu de'la longueur du dissipateur.

23,2 _—
— fe— 1 54"
13
3 f S
3 | o i
£ ! = '
0 I —~— 2
TH 21,3
4 TO 220
mit Lotstift / with solder pin / ohne Létstift / without solder pin /

sans brouche & soudure
pour semiconducteur fixé par vis

Art. Nr. Ausfihrung Art. Nr. Ausfihrung Wérmewiderstand
Art. No. Version Art. No. Version Ly [mm] Thermal resistance
Art. n° Modéle Art. n° Modéle mm Résistances thermiques
SK 75 25 STS TO 220 Lotstiften SK 75 25 TO 220 Lststifte TO 220 25 12,5 K/W
with solder |__SK7537,5 without - 37,5 10,0 K/W
SK 75 37,5 STS TO 220 | pins SK 75 37,5 TO 220 solder pins TO 220 37,5 10,0 K/W
avec SK 75 50 cone - 50 8,5 K/W
broches SK7575 broches - 75 7.0 K/W
a souder SK 75 1000 a souder _ 1000 _

Lochbild mittig zur Gesamtléinge des Kishlkdrpers.
Cut out centered on the |eng|th of the heatsink.
Perforations sur le milieu de’la longueur du dissipateur.

for Halbleiter-Schraubmontage

gl
ax

+—18,3—

mit Lotstift / with solder pin /

avec brouche & soudure

*—14,75—

~—

<, TO 220
ohne Lststift / without solder pin /

sans brouche & soudure

for semiconductor screw assembly

[«—15—>

pour semiconducteur fixé par vis

Art. Nr. Ausfihrung Art. Nr. Ausfishrung | Warmewiderstand
Art. No. Version Art. No. Version <, [mm] Thermal resistance
Art. n° Modele Art. n° Modéle Résistances thermiques
" SK 76 25 ohne — 25 10,0 K/W
mi
SK76 25 STSTO 220 | [arsifien SK7625T0220 | [spife TO 220 25 10,0 K/W
) SK 76 37,5 thout - 37,5 8,0 K/W
SK 76 37,5 STS TO 220 IVOVI';'; solder | 5K 76 37,510 220 | i bins |10 220 | 37,5 8,0 K/W
SK 76 50 - 50 7.0 K/W
SK 76 50 STSTO 220 | ovec SK 76 50 TO 220 pans TO 220 | 50 7.0 K/W
broches broches
s SK 76 75 & souder - 75 5,9 K/W
SK 76 1000 - 1000 -

Oberflache schwarz eloxiert

Sonderléngen und Sondertransistorlochungen

auf Anfrage.

Lochbilder

Silikonscheiben
Warmeleitpaste

Perforations
Isoliermontageteile fir Leistungstransistoren  Insulating mounting parts for power fransistors  Eléments de montage isolants pour iransistors de puissance =» E 24

Surface black anodised

Special lengths and transistor drillings on

request

Silicone washers
Thermal transfer compound

Perforations

Finition anodisée noire

Rondelles au silicone

Pate thermique

Longueurs et percages de boitier spéciales
sur demande

>A18

->E5-8
=>E17

A 108
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Extruded heatsinks

Strangkihlkérper fir
for PCB mounting

Leiterplattenmontage pour montage PCB

| 20,5 -

I
24,5

Sl .
o
~—lll<—u2,8mux. L

25,4 —»

i
<

L = |6tbare Stifte

L = picots soudables
fir Halbleiter-Clipmontage

L = solderable pins
pour semiconducteur fixé par clip

for semiconductor clip assembly

Dissipateurs extrudés

Art. Nr. Ausfishrung R
Art. No. Version < = N
Art. n° Modgle [mm] [K/W]
SK 145 25 STC mit Lotstiften 25 13,5
. . TO 218, TO 220
SK 145 30 STC with solder pins 30 12,4
TO 247, TO 248
SK 145 50 STC avec broches & souder 50 10,0
—— | |<— [} 3,2
L
qu i a
© | N
ot
b
L/:IiLaZS max. | T
—-— 25,4

L = |8tbare Stifte

L = picots soudables
fir Halbleiter-Schraubmontage

L = solderable pins
pour semiconducteur fixé par vis

for semiconductor screw assembly

Art. Nr. Ausfishrung Art. Nr. Ausfishrung R
Art. No. Version Art. No. Version N K/v\;\/
Art. n° Modle Art. n° Modéle [mm] [K/W]
_ mit SK 145 20 ohne Létstifte 20 15
Létstiften | 145 20 TO 220 without | 7O 218 |20 15
SK 14525 STST0 220 | with solder | SK 1452570220 | S°lderpins |10 20 [ 95 13,5
pins SK 145 37,5 sans broches | 10 247 | 37,5 12
SK 145 37,5 STS TO 220 | avec broches | SK 145 37,5 TO 220 TO 248 | 375 12
SK 145 50 STS TO 220 & souder SK 145 50 TO 220 G A47 50 10
Oberfliiche schwarz eloxiert Surface black anodised Surface anodisée noire
Sonderléingen und Sondertransistorlochungen  Special lengths and transistor drillings on  Longueurs et percages de boitier spéciales
auf Anfrage. request sur demande
Transistorhaltefedern Retaining springs for transistors Ressort de retenue > A93-95
Lochbilder Perforations Perforations 2>A18
Al 09 Leiterplattenkihlkdrper mit Gewindestreifen PC board heatsinks with threaded rail Dissipateurs sur platine avec réglettes taraudées =» A 92
Technische Erléuterungen Technical introduction Introduction Technique >A3-12
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Strangkihlkorper
fir Leiterplattenmontage

Extruded heatsinks
for PCB mounting

Dissipateurs extrudés
pour montage PCB

SK 126 25 TO 220 SK12625 2xM3

SK 126 37,5 TO 220 SK12637,52xM3
[y M3 [y
< 3
1 1
| |
[ [
- o
| . ﬁ
51 - t |
£ M3
<1 . D!
L = lstbarer Stift L = solderable pin 223 L = picot soudable
Art. Nr. Ausﬁjhrung Art. Nr. Ausﬁjhrung ) Art. Nr. R
Art. No. Version Art. No. Version % Art. No. e W
Art. n° Modéle Art. n° Modéle Art. n° [mm] |[K/W]
SK 126 25 STS TO 220 mit Ltstift | SK12625T0220 | ohne Litstif SK12625 | 25 | 8
und M3 Gewinde o 6252 xMa | it M3 Gewinde | 16 918 25 | 8
with solder pin without solder pin | 109 220
K 126 37,5 STST0 220 | nd M3 fhreod | SK 126 37,510 220 | “with M3 hread | 1 oo | K 126375 | 375 | 65
avec broche a | SK 126 37,52 x M3 | sans broche & 10 248 37,51 6,5
souder et souder avec
M3 taraudage M3 taraudage SK 126 1000 | 1000 | -

Oberfléche schwarz eloxiert

Sonderléngen und Sondertransistor-

lochungen auf Anfrage.

Transistorhaltefedern

Lochbilder

Leiterplattenkihlkérper mit Gewindestreifen

Technische Erlauterungen

Surface black anodised

on request.

Retaining springs for transistors
Perforations

PC board heatsinks with threaded rail

Technical introduction

Special lenghts and transistor drillings

Ressort de retenue 2>A93-95
Perforations > AI18
Dissipateurs sur platine avec réglettes taraudées =» A 92
Introduction Technique >A3-12

Surface anodisée noire

Longueurs et percages de boitier spéciales

sur demcn

A110
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Strangkihlkorper fir Extruded heatsinks Dissipateurs extrudés
Leiterplattenmontage for PCB mounting pour montage PCB
Art. Nr. Wérmewiderstand
Art. No. “ aad Thermal resistance
Art. n° [mm] Résistances thermiques
SK 95 15 STS SOT 32§ SOT 32 15 38,5 K/W
SK 95 25 STS TO 220 TO 220 25 36 K/W
P SK 95 25 STS SOT 32 SOT 32 25 36 K/W
SK 95 15 STS SOT 32 S SK 95 25 STS TO 220 SK 95 25 STS SOT 32
f | f |
M3® i
M3
r M3 9 | ? 9 (P +
4 ‘ 3 n
sv L Dy % L s g L ‘
%ﬂJ& ; § |"\L "g’ N - U\L L
v ) L v
63 - "’ ‘, = 4 - h ° - ]”3
= |stbarer Stift L = solderable pin L = picot soudables
Art. Nr. Waérmewiderstand
Art. No. < = Thermal resistance
Art. n° [mm] Résistances thermiques
SK 95 15 - 15 38,5 K/W
SK 95 15SOT 32§ SOT 32 15 38,5 K/W
SK 95 25 - 25 36 K/W
SK 95 25 TO 220 TO 220 25 36 K/W
SK 95 25 SOT 32 SOT 32 25 36 K/W
SK95252xM3 2 x M 3 (TO 220) 25 36 K/W
SK 95 1000 - 1000 -
SK 95252 x M3
Tq
SK9515S0T32S SK 95 25 TO 220 SK 95 25 SOT 32 ’UU@OHOE?N
I
T M3 i T i T M3 i
bS]y al oL e sl |, !
R B ~ ‘ ] ‘ a 1 ©
T EE SRS LIS

Oberflache schwarz eloxiert Surface black anodised Surface anodisée noire
Sonderléngen und Sondertransistor- Special lengths and transistor drillings on  Longueurs et percages de boitier spéciales
lochungen auf Anfrage. request. sur demand.
Lochbilder Perforations Perforations 2>A18
A111 Isoliermontageteile fir Leistungstransistoren  Insulating mounting paris for power transistors ~ Eléments de montage isolants pour transistors de puissance =» E 24
Silikonscheiben Silicone washers Rondelles au silicone -E5-8

Warmeleitpaste Thermal transfer compound Pate thermique <>E17
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Strangkihlkorper Extruded heatsinks Dissipateurs extrudés
fir Leiterplattenmontage for PCB mounting pour montage PCB
Einzel-Lotstift Single solder pin Broche a souder seule

|
T \ Art. Nr. ‘ k| | Rwy
| Art. No. X
T ‘ . Art. n° ‘ [mm] ([K/W]
IR SK 437 25 STC [TO 218| 25 | 24
; 1] By SK 437 30 STC [T0 220| 30 | 22
] |
o S SK 437 35 STC [TO 247| 35 | 18
*H*m o SK 437 50 STC |TO 248 50 | 14
L = Istbarer Stift Profil - A 23 L = solderable pin profile = A 23 L = picot soudable profilé = A 23

Art. Nr. ‘ = | Ry
Art. No. L%
i Art. n° ‘ [mm] [[K/W]

SK 437 25 STS [TO 218| 25 | 24
e | |SK437308TS [TO220| 30 | 22

A SK 437 35 STS |[TO 247| 35 | 18
SK 437 50 STS [TO 248| 50 | 14

16

4,5 max.

L = lstbarer Stift Profil = A 23 L = solderable pin profile = A 23 L = picot soudable profilé = A 23
Doppel-Lotstift Double solder pin Broche a souder double
1
| Art. Nr. ‘ f= | Ry
! Art. No. L%
1 1 ‘ Art. n° “ | Imm] |[K/W]
é ; e SK 437 25 STC 2|TO 218| 25 24
Q nEs SK 437 30 STC 2|70 220| 30 | 22
‘ SK 437 35 STC 2|TO 24 1
rJDL L 0247 35 | 18
;] 5 SK 437 50 STC 2|TO 248| 50 14
L = Istbarer Stift Profil - A 23 L = solderable pin profile - A 23 L = picot soudable profilé = A 23
|
A
|
I M3 AL N 2
| . Nr. [ e | Rw
T / I Art. No. L%
. T 74 Art. n° ‘ [mm] |[K/W]
g | 3 o, |sk437 25515210 218| 25 | 24
- °
! l i | |SK437308T52TO220| 30 | 22
| 0= b [sk437355152]10247] 35 | 18
I. L —— |~
; zlE SK 437 50 STS 2|TO 248| 50 14
L = Istbarer Stift Profil = A 23 L = solderable pin profile = A 23 L = picot soudable profilé = A 23
Oberfliche schwarz eloxiert Surface black anodised Surface anodisée noire
Sonderlédngen und Sondertransistor- Special lengths and transistor fixings Versions spéciales de longueur et de
befestigungen auf Anfrage. on request. fixation de boitier sur demande.
Transistorhaltefedern Retaining springs for transistors Ressort de reteune pour transistors > A93-95
Lochbilder Perforations Perforations 2> AI18 A112
U-Kishlkérper U-shaped heatsinks Dissipateurs en U > A122-124

Zuordnungstabelle Assignment table Tableau d'Adjonction >A15-17
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Strangkihlkorper Extruded heatsinks Dissipateurs extrudés
fir Leiterplattenmontage for PCB mounting pour montage PCB
T el | Art. Nr. ‘ >l | Ry
Art. No. 0%
3 Qv Art. n° | Imm] {[K/W]
-
= | |SK470255Ts 25 | 20,0
: 1 oo i 11 [sKarososts T0220( 30 | 18,2
H 0, L 59 = | SK 470 35 STS |SOT 32| 35 | 166
[x) ——
EE% e SK 470 50 STS 50 | 142
L = lstbarer Stift L = solderable pin L = picot soudable
Profil = A 23 profile = A 23 proElé <> A23
M3 Art. Nr. ‘ el | R
T My At.No. | @ v
1 T ) Art. n° ‘ [mm] |[K/W]
2 R a3 | SK 469 25 STS 25 | 153
al i . ' , |SKa69305Ts [10220] 30 | 143
E N Lq 675 b b [SK469358TS [SOT32| 35 | 13,0
© ?HT 13,5 = SK 469 50 STS 50 [ 10,6
L = Istbarer Stift L = solderable pin L = picot soudable
Profil = A 23 profile = A 23 profilé = A 23
Oberfléche schwarz eloxiert Surface black anodised Surface anodisée noire
Sonderléngen und Sondertransistor- Special lenghts and transistor fixings Versions spéciales de longueur et de
befestigungen auf Anfrage. on request. fixation de boitier sur demande.
— als Montage- und Verbindungsstiick — as fastening and connecting piece — en fant que piéce de montage et
— fir Klammerbefestigung der Transistoren - for transistor clip fastening de connexion
— Dreifacheinheit trennbar — triple unit may be separated — pour fixer les transistors par ressort
- Létsﬁﬁmontq?e méglich - may be fastened using soldering pin — unité triple séparable
— kundenspezitische Bearbeitungen und — customer-specific designs and special — possibilité de montage par picots de soudure
Sonderausfishrungen versions — usinages et versions spéciales selon

indications du client

1 i U e RN e
Smoem e o

S

iﬂmL
11,5 |==

Art. Nr. ‘ e | Ry
Art. No. L%
Art. n° ‘ [mm] |[K/W]
SK 484 25 TO 218 25 | 60
5K 484 37,5 10220 1375 45
TO 247
SK 484 50 TO 264 50 | 3,7
SK 484 75 TO 3P 75 | 2,8
Einrast-Transistorhaltefeder Lock-in retaining sprin?( for transistors  Ressorts de retenue a encliqueter pour transistors ~ =» A 85
A1l 3 Strangkihlkarper fir Einrast-Transistorhaltefeder Extruded heatsinks for lock-in retaining spring Dissipateurs extrudés pour ressort de retenue a encliqueter =» A 86 — 89
Transistorhaltefedern Retaining springs for transistors Ressort de reteune pour transistors >A93-95
P P
Technische Erlauterungen Technica? introduction Introduction Technique >A3-12
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Leiterplattenkihlkorper | PC board heatsinks | Dissipateurs de platine

° oo ° . ° RN
mit Lotstift with solder pin avec broche a souder
— kompakte Leiterplattenkihlkdrper — compact PCB heatsinks — dissipateurs compacts de platine
— besonders geeignet fiir vertikalen Leiter- - particularly suited for vertical PCB — conviennent particuliérement pour
platteneinbau in Gehéusen, Racks efc. insertion in cases, racks etc. I'insertion verticale sur platines dans
— einfache Einltbefestigung — easy solder fixin des boitiers, des racks efc.
- Sonderausfihrungen von — special heatsink ?engths and — fixation simple par soudage
Kihlksrperléngen und transistor fixings on request — versions spéciorés de longueur et
Transistorbefestigungen auf Anfrage de fixation de boitier sur demande

SK 454201 xM3L SK 454 40 2 x M3 L SK 454 60 3 x M3 L
10,1 K/W 8,8 K/W 7.5 K/W
Q) 10220/ SOT 32
20 1020 10 10 20 20 10
|
o © o [ S
< M3 3 M3 M3 |’ 'M3 M3 M3| oo
E B FRy e
9,5[P\ Wt il ] ] T —
™ 19 . JL i *U* n ’L n
22,3 max < 2 2,3 max @ @ 2,3 max ™
SK 44820 1 x M3 L SK 448 40 2 x M3 L SK 448 60 3 x M3 L
11,8 K/W 9,8 K/W 7.1 K/W
C} TO218 /70220 /TO 247 / TO 248 / TO 3 P
: 20 'IO_T‘ 20 _TA'IO 10‘ 20 ‘ 20 ‘ 10
| | | | |
» % M# R M3 M3| ] ﬁa %Ms M3l o
R g 8 >
‘ | | — | } | —
6,25 w: L ‘ / /
|| o < o
12,5 2,3 max © 2 2,3 max b 22,3 max el
SK 40020 1 x M3 L SK 40040 2 x M3 L SK 400 60 3 x M3 L
7.7 K/W 6,6 K/W 6 K/W
C} TO218 /70220 /TO 247 / TO 248 /TO3 P
20 1020 10 1020 20 10
| \ | | |
2 M?%F - M?i{* M3 - %)KAS *¥M3 M3 -
| ok ik RN
5LF\ L ‘ Nl ] Nl ]
10 ] Ii;ax o 2,3 max 2 2,3 max
SK 45620 1 x M3 L SK 456 40 2 x M3 L SK 456 60 3 x M3 L
13 K/W 10,5 K/W 8,5 K/W
C} TO218/T0 220/ TO 247 / TO 248 / TO 3 P
< 20 10 ‘ 20 ‘ 10 10 20 20 10
| ] T
1 4 d
s M# o) M?# 3|, %«\3 %/B 3|
3 B Rk
| 1) I%i | ___w©]
3,4 L \
6 2 2,3 max 2 2,3 max o 2,3 max
L = lstharer Stift L = solderable pin L = picot soudables
Profil SK 454 Profile SK 454 Profilé SK 454 >A24
Profil SK 448 Profile SK 448 Profilé SK 448 >A24 A -I -I 4
Profil SK 400 Profile SK 400 Profilé SK 400 >A25

Profil SK 456 Profile SK 456 Profilé SK 456 2>A26
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Extruded heatsinks
for PCB mounting

Dissipateurs extrudés
pour montage PCB

Strangkihlkorper
fir Lelterplaﬂenmoniage

.

71

114,54

=

il

i

N "

N
3

18,16 ‘T

475,] |

iy i
e @ o

»‘ }« 4,5 max.

»l L @ 2,3 max.
M3
... STC ... STIC ... STCB
E = Einbauart E = fixing method E = maniére de fixation
for Halbleiter Clipmontage for semiconductor clip assembly pour semiconducteur fixé par clip
Art. Nr. ‘ st R
Art. No. < W
Art. n° [mm] [K/W]
SK 460375 ... TO 247, TO 248 37,5 7,9
SK 460 50 SIP Multiwatt 50 7,0
bitte angeben: please indicate: veuillez indiguer:
... Einbavart: .. fixing method: .. maniére de fixation:
STC = mit Lotstiften STC = with solder pins STC = avec broches a souder
STIC = mit Lotstiften STIC = with solder pins STIC = avec broches a souder
und Isolierring and insulating washer et bague d'isolation
STCB = mit M3 Gewindebolzen, STCB = with M3 threaded bolts, STCB = avec M3 boulon fileté,
Messing brass laiton

Oberflache schwarz eloxiert

Sonderléngen und Sondertransistor-
lochungen auf Anfrage.

A115

Transistorhaltefedern
Technische Erlauterungen

Surface black anodised

Special lengths and transistor
drillings on request.

Lock-in retaining sprini for transistors

Retuiningr springs for transistors
Technical introduction

Surface anodisée noire

Longueurs et percages de boitier spéciales

sur demande.

Ressorts de refenue a encliqueter pour fransistors

Einrast-Transistorhaltefeder
Strangkihlkorper fir Einrast-Transistorhaltefeder Extruded heatsinks for lock-in retaining spring Dissipateurs exirudés pour ressort de retenue a encliqueter =» A 86 — 89
Ressort de reteune pour transistors -

Introduction Technique
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Extruded heatsinks
for PCB mounting

Dissipateurs extrudés

Strangkuhlkorper
pour montage PCB

fir Leiterplattenmontage

E = Einbauart

for Halbleiter Schraubmontage

[ ad!

21,2 ‘*

}« 4,5 max.

TA L @ 2,3 max.

... STS

E = fixing method

for semiconductor screw assembly

»‘ I: 6 max.

T

J L 26
@ 2,3 max.

... STIS

<—6,5
|—— 115

ﬂ
fEiu

=

E = maniére de fixation

pour semiconducteur fixé par vis

Art. Nr. ‘ ] R
Art. No. < W
Art. n° [mm] [K/WI
SK 460375 ... TO 247, TO 248 37,5 7,9
SK 460 50 SIP Mulfiwatt 50 7,0
bitte angeben: please indicate: veuillez indiquer:
... Einbauart: ... fixing method: ... maniére de fixation:
STS = mit Lotstiften STS = with solder pins STS = avec broches a souder
STIS = mit Lotstiften STIS = with solder pins STIS = avec broches & souder
und Isolierring and insulating washer et bague d'isolation
STSB = mit M3 Gewindebolzen, STSB = with M3 threaded bolts, STSB = avec M3 boulon fileté,
Messing brass laiton
Oberfléche schwarz eloxiert Surface black anodised Surface anodisée noire

Sonderléngen und Sondertransistor-
lochungen auf Anfrage.

Special lengths and transistor
drillings on request.

Longueurs et percages de boitier spéciales

sur demande.

... STSB

Transistorhaltefedern Retaining springs for fransistors Ressort de retenue >A93-95
Lochbilder Perforations Perforations 2> A18
Leiterplattenkihlkérper mit Gewindestreifen PC board heatsinks with threaded rail - Dissipateurs sur platine avec réglettes taraudées =» A 92
Technische Erlauterungen Technical introduction Introduction Technique >A3-12
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X-ON Electronics
Largest Supplier of Electrical and Electronic Components
Click to view similar products for fisher manufacturer:

Other Similar products are found below :

FR 105 52 220 ME FR 120 42 200 ME GEL 28 30 GEL 4510 GEL 4550 GEL 60 10 AKG 332080 ME AKG 69 24 100 ME BL 16 SMD
067 12 ICKSR40X30 CAB505GS LA 17150230 LA 21150230 LA 2115024 LA 27K 10012 LA 27K 10024 LA 27K 15012 LA 27
K 50 24 SK4615AL SK56920AL SK57225SA SK57720AL SK57850SA SK58420AL SK58437.5SA SK 622 1000 AL SK 622 1000 SA
SK 622 100 AL SK 623 100 SA SK 626 1000 SA SK 627 1000 AL SK 627 200 AL SK 627 200 SA SK 627 50 SA SK 636 100 AL SK LED
R65SA SK LED R80SA AKG 69 24 100 SA AKG 692450 SA AKG 7124 80 ME FR 8042 160 ME GE K 8042 100 SA GEL 10 GEL
4530 GEL 6025 GEL F 1510 TUF 12042 220 ME TUF 55 16 200 SA CAB 5ZS CAB 9GS
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https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/gel4510
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https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/bl16smd06712
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https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/la27k10024
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https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/la27k5024
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/la27k5024
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/sk4615al
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/sk56920al
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/sk57225sa
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/sk57720al
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/sk57850sa
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/sk58420al
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/sk584375sa
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/sk6221000al
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/sk6221000sa
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/sk622100al
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/sk623100sa
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/sk6261000sa
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/sk6271000al
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/sk627200al
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/sk627200sa
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/sk62750sa
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/sk636100al
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/skledr65sa
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/skledr65sa
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/skledr80sa
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/akg6924100sa
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/akg692450sa
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/akg712480me
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/fr8042160me
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/gek8042100sa
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/gel10
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/gel4530
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/gel4530
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/gel6025
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/gelf1510
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/tuf12042220me
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/tuf5516200sa
https://www.x-on.com.au/mpn/fisher/cab5zs
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